PROFESSIONAL
PLX 12/15

PLS 15/18

User Manual

Instrukcja obstugi



English

Important Safety Instructions

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

WARNING: 1O REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTUR

AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

TECTIVE EARTHING CONNECTION.

WARNING: CONNECT ONLY TO MAINS SOCKET WITH PRQ |

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle is intended to
alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s
enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.

The asterisk within an equilateral triangle is intended to inform the user to necessary
installation or removal instructions- regarding equipment or hardware use relating to
the system.

. Read these instructions.

. Keep these instructions.

. Heed all warnings.

. Follow all instructions.

. Do not use this apparatus near water.

. Clean only with a dry cloth.

. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

14. To completely disconnect AC power from this apparatus, the power supply cord must be
unplugged.
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15. Do not expose this apparatus to dripping or splashing and ensure that no objects filled with liquids,
such as vases, are placed on this apparatus.
16. The AC plug of the power supply cord shall remain readily operable.

Management of WEEE (waste electrical and electronic equipment) (applicable in
Member States of the European Union and other European countries with individual
national policies on the management of WEEE) The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product may not be treated as regular household waste,
but has to be disposed through returning it at an DNA dealer.
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FCC Information

1. IMPORTANT: Do not modify this unit! Changes or modifications not expressly approved by the
manufacturer could void the user’s authority, granted by the FCC, to operate the equipment.

2. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced technician for help.

Precautions

¢ If the loudspeakers are used outdoors on a sunny day, place the loudspeakers in a shaded

or covered area. The loudspeaker amplifiers have protection circuits that temporarily shut
the loudspeaker off when extremely high temperatures are reached. This can happen on hot
days when the loudspeaker is in direct sunlight.

¢ Do not use the loudspeakers in an environment where temperatures exceed +40°C (104°F).
¢ Never expose a loudspeaker to rain, water, or high moisture.
* The loudspeakers are easily capable of generating sound pressure levels sufficient to cause

permanent hearing damage to anyone within normal coverage distance. Caution should be
taken to avoid prolonged exposure to sound pressure levels exceeding 90 dB.

> >



Quick Setup

The powered loudspeakers are fully integrated audio systems with carefully matched electronics and
transducers. These products make it easy to setup a high quality sound system quickly with a minimum
amount of cables and external electronics.
To get the loudspeaker into operation as quickly as possible, please observe the following steps:

Step [llustration
1. Turn INPUT LEVEL and LOUDSPEAKER
LEVEL to -o°

2. Connect the AC power cord from a
grounded line receptacle to MAINS IN.

3. Connect a XLR, TRS or RCA cable from
an audio source to INPUT A or INPUT B.

4, Switch POWER to ON.

5. Slowly increase INPUT LEVEL and
LOUDSPEAKER LEVEL to the desired
volume




Amplifier Controls

The amplifier has a combination of controls and connectors to ensure the most versatile loudspeaker

system. Each component below has a description on the following pages.
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Amplifier Controls (cont’)

MAINS IN

AC connection is established via an IEC-connector. Fo r 230V operation, the AC
voltage must be 190V - 264V.

A 1.5m (10’) AC cord with fitting IEC-plug is supplied. Extension cords can be
used to lengthen the AC cable as necessary. Make certain they are 3-conductor
cables of suitable gauge and they are properly grounded to avoid electrical
hazards and extraneous noise.

Under high signal conditions, the loudspeaker amplifier can draw 0.6 amps of
current at 230V. Be cautious of what else is plugged into the same electrical
service line to avoid electrical problems and poor performance.

POWER

POWER

AC switch for switching the power ON or OFF. The switch lights after turning the
power ON. If the LED is not lit upon turning the power on, make sure that the
AC cord is correctly connected and the outlet is properly working.

XLR/TRS INPUT

Electronically balanced input for the connection of high-level signal sources like
mixing consoles or signal processors. Connections can be established using 1/4”
TRS or XLR-type connectors. INPUT B will accept a microphone input if MIC/LINE
switch is depressed.

MIC g [H] W LINE

MIC / LINE
When depressed, activates a microphone preamp for use with dynamic
microphones. A pen or paperclip is needed to depress the switch to MIC mode.

ACAUTION! Do not plug a line level signal into INPUT B when MIC/LINE is
in the mic position.
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RCA INPUT

Stereo unbalanced RCA inputs for connecting sources such as CD players or MP3
players. Both RCA inputs are summed and can be controlled with INPUT A
LEVEL. The inputs can be used simultaneously with XLR/TRS INPUT A.

INPUT LEVEL
Level control for adjusting the individual input’s amplification. The level control
affects the volume of the individual input section.

=] +6dB
FuL W EULL RANGE / WITH SUB

When switched to WITH SUB, activates a 100 Hz highpass for use with a
subwoofer. Always select WITH SUB when using the FULL RANGE with a
subwoofer for proper acoustic summation.

ruar [l ] eoost

FULL RANGE EQ

The FULL RANGE EQ switch controls the low-frequency extension, or bass boost,
of the full range . EQ FLAT (-) works best when the full range is used under
normal applications. EQ BASS BOOST (~—) provides additional low-frequency
extension and works best for applications requiring enhanced bass
performance.

SUBWOOFER phase switch controls

o [l | 10
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LOUDSPEAKER LEVEL

Level control for adjusting the volume of the loudspeaker. The level control
affects the volume of both INPUT A and INPUT B. LOUDSPEAKER LEVEL control
does not affect the level of the THRU OUTPUT connector.

LIMIT

LIMIT
The LED lights up when the loudspeaker is operated at its limit. Short-term
blinking is uncritical, because the integrated limiter keeps distortion under




control. Constant lighting of the LED indicates that the sound is negatively
affected. Reduce LOUDSPEAKER LEVEL or INPUT LEVEL knobs to prevent limit.

INPUT SELECT
XLR/TRS A |j| A+B

INPUT SELECT

XLR/TRS A allows the signal from XLR/TRS Input A to pass to THRU OUTPUT.
INPUT A LEVEL does not affect the level of THRU OUTPUT. The signal from RCA
INPUT is not passed to THRU OUTPUT. A+B is a mix of INPUT A and INPUT B.
A+B allows the loudspeaker to act as a basic two-channel mixer that can send
the mix to another loudspeaker via the THRU OUTPUT connector.

THRU OUTPUT
XLR output connector to send the signal to another speaker or subwoofer. The
output is based on the selection made at the INPUT SELECT switch.

Tripod and Floor Monitor Operation

Floor Monitor

The Full-Range loudspeakers may be used as a floor monitor by placing the speaker on the integral
monitor angle. Make sure to:

* Place the speaker on a level, stable surface that is solid and secure.

¢ Route cables so that performers, production crew and audience members will not trip over the
cables. Secure cables with wire ties or tape whenever possible.
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OPTIMAL COVERAGE




Recommended Configurations

Daisy-Chaining Full-Range Systems




Recommended Configurations (cont’)

Using Full-Range Systems as Monitors

Vocal
Microphone

l Instrument

T




Recommended Configurations (cont’)

Stacking Full-Range Systems w/Subwoofers
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Specifications

PLX Loudspeakers

Nominal Impedance:
Frequency range:
Max. SPL/1m:
Power rating:
Crossover Freq:
Coverage pattern:

horn loaded

8Q
60hz-20khz(-3dB)
124dB

1500W Class D
1.8kHZ

90H*50V

Nominal Impedance:

Frequency range:
Max. SPL/1m:
Power rating:
Crossover Freq:
Coverage pattern:

Model PLX-12 Model PLX-15

System design: 12" 2 way vented System design: 15" 2 way vented

LF Driver: 12" woofer with 2" coil LF Driver: 15" woofer with 2" coil

HF Driver: 36mm compression driver, HF Driver: 36mm compression driver,

horn loaded

8Q
55hz-20khz(-3dB)
126dB

1500W Class D
1.8kHZ

90H*50V

Connnectosr: (2) XLR/TRS Combo Jacks, (1) Connnectosr: (2) XLR/TRS Combo Jacks, (1) Stereo
Stereo RCA, (1) XLR Link Output RCA, (1) XLR Link Output
Handle 1 Handle 3
Pole mount 35mm*1 Pole mount 35mm*1
Dimensions: W600*H360*D350mm Dimensions: W432*¥H678*D430mm
Net Weight: 17.00Kg Net Weight: 22.00Kg
PLS Subwoofers

Design
Diaphragm Material
Magnet Type
Speaker 1/0
Cabinet Material
Handles

Pole Mount
Color

Height

Width

Depth

Weight

Woofer Size / Voice Coil Diameter /

15"/ 2.5" Inside Outside

Treated paper cone
Ferrite

XLR*2

birch

2

35mm

Matt Black

453 mm (17.83")
530 mm (20.87")
551 mm (21.69")
23.5 kg (51.8lbs)

Woofer Size / Voice Coil Diameter /

Design
Diaphragm Material
Magnet Type
Speaker 1/0
Cabinet Material
Handles

Pole Mount
Color

Height

Width

Depth

Weight

Model PLS-15 Model PLS-18

Max SPL Long-term 128dB Max SPL Long-term 130dB

Max SPL Peak 131dB Max SPL Peak 133dB

Response 48Hz to 93Hz (-3dB)) Response 45Hz to 93Hz (-3dB))
Response 34Hz to 130Hz (-10dB)) Response 30Hz to 130Hz (-10dB)
Impedance 8Q Impedance 8Q

DSP Crossover Point Set 100Hz DSP Crossover Point Set 100Hz

Amplifier type Class D Amplifier type Class D

Power rating(RMS) 800Watts Power rating(RMS) 800Watts

Number of Drivers 1 Number of Drivers 1

18" / 2.5" Inside Outside

Treated paper cone
Ferrite

XLR*2

birch

2

35mm

Matt Black

513 mm (21.62")
606 mm (27.55")
612 mm (29.52")
29.3 kg (64.6lbs)




Troubleshooting

Problem

Possible cause(s)

Action

1. No Sound

Amplifier

Connect a known working test speaker to the amplifier outputs. If there is no
sound, check that all the electronics are on, the signal routing is correct, the source
is active, the volume is turned up, and so on. Correct/repair/replace as necessary.
If there is sound, the problem is in the wiring.

Wiring

Verify that you have connected the correct wire pairs to the amplifier. Play
something at low level through the amplifier (for example, from a CD player or
tuner). Connect the test speaker in parallel with the malfunctioning line. If the
sound level has gone or is very weak, the line has a short in it (possibly a severe
scrape, pinch, or staple puncture). If the sound level is normal, the wire is open
(possibly a cut wire or a missed connection). Using the test speaker, move down
the line and test each connection/junction until you find the problem and correct
it. Observe proper polarity.

2. Poor Low-
Frequency Response

WITH SUB switch
activated

Set the FULL RANGE / WITH SUB switch to the FULL RANGE position.

3. Intermittent output
such as crackling
or distortion

Faulty Connection

Check all connections at amplifier and speakers to ensure they are all clean and
tight. If the problem persists, it may be in the amplifier or wiring. See Problem 1
above.

4. Constant noise
such as buzzing,
hissing, humming

Defective source
or other electronic
device

If the noise is present but no program material is playing, the likely cause is the
signal chain in the electronics. Evaluate each component as necessary to isolate
the problem.

Poor system grounding
or ground loop

Check and correct the system grounding, as required.

Incorrect gain
structure

Verify level controls of the source are properly structured. Verify MIC/LINE switch
is in the correct position.

5. No sound produced
with microphone
connected to
input 2

Microphone requires
phantom power

Use a dynamic microphone that does not require phantom power. If using a
microphone that requires phantom power, an external phantom power source will
be needed.

MIC / LINE switch is
in LINE position

Set the MIC/LINE switch to the MIC position.

6. Sound is distorted.
LIMIT LED
is constantly on
or flashing regularly

Excessive input level

Reduce the input level or loudspeaker level knobs to prevent limit.

Line level source
connected to INPUT 2
with MIC/LINE switch in
MIC position

Set the MIC/LINE switch to the LINE position.

7. Sound is distorted.
LIMIT LED is not
blinking

Source input (mixing
console/preamp) is
overdriven

Verify level controls of the source are properly structured.

8. Microphone
produces acoustic
feedback when input
level is amplified.

Incorrect gain structure

Reduce the microphone levels at the mixing console or input source. If the
microphone is connected directly to the speaker reduce the input level on the
speaker. Positioning the microphone close to the sound source will increase gain-
before feedback.

EQ switch is in the

EQ (") position

Set the EQ switch to the EQ () position for vocal applications.

Microphone position
is too close to the
front of the speaker

Whenever possible setup the speakers so the microphone is behind them. If using
the speakers in a monitor position aim the speaker to the back of the microphone.

If these suggestions do not solve your problem, contact your nearest DNA Professional dealer or DNA Professional distributor.




Polski

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM, NIE WYSTAWIAJ PRODUKTU NA
DZIAtANIE DESZCZU LUB WILGOCI

UWAGA: PODtACZAJ WYLACZNIE DO ZRODtA ZASILANIA
Z ODPOWIEDNIM UZIEMIENIEM

Skierowana w dot btyskawica wewnatrz tréjkata rwnobocznego ma na celu ostrzezenie
uzytkownika o wystepujgcym wewngatrz niebezpiecznym napieciu, dostatecznie
wysokim by wywotaé porazenie prgdem osoby nieodpowiednio uzytkujgcej produkt.

Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata rdwnobocznego ma na celu zwrdcenie
uwagi na ostrzezenia zawarte w instrukcji obstugi dotgczonej do urzadzenia.

Gwiazda wewnatrz tréjkata rdwnobocznego przekazuje wazne informacje na temat
instalacji bgdz demontazu — odnosnie niezbednego sprzetu, ktory jest wymagany.

1. Przeczytaj te instrukcje.

2. Zachowaj te instrukcje.

3. Zwracaj uwage na wszystkie ostrzezenia.

4. Postepuj zgodnie z zaleceniami.

5. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

6. Czysc tylko za pomoca suchej Sciereczki.

7. Nie zatykaj otwordw wentylacyjnych. Montuj zgodnie z zaleceniami producenta.

8. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu emiterdw ciepta jak kaloryfery, radiatory, piekarniki czy
wzmachiacze.

9. Zawsze podtgczaj do odpowiednio uziemionego zrédta zasilania. Uziemienie odpowiedzialne jest za
Twoje bezpieczenstwo oraz odpowiednie funkcjonowanie urzadzenia.

10. Chron przewdd zasilajgcy przed deptaniem i skrecaniem, najbardziej podatny na uszkodzenia jest
w okolicach wtyczki oraz gniazda.

11. Uzywaj tylko akcesoriow i dodatkéw polecanych przez dystrybutora.

12. Odtacz urzadzenie z zasilania podczas burzy, oraz jak nie jest uzytkowane przez dtuzszy czas.

13. Wszelkie naprawy muszg by¢ przeprowadzone przez specjaliste. Serwis jest Konieczny w przypadku
wszelakich uszkodzen jak uszkodzenie przewodu lub wtyczki zasilajgcej, na urzadzenie zostat wylany
ptyn lub spadt jaki$ przedmiot, urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie
dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

14. Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie z zasilania musi zosta¢ odpieta wtyczka zasilania.



15. Nie narazaj urzgdzenia na zachlapanie, nie stawiaj go réwniez w poblizu pojemnikéw z woda.

Sktadowanie odpaddw typu WEEE (przedmioty elektryczne i elektroniczne) Widoczny
obok symbol oznacza, ze produkt nie podlega regularnemu sktadowaniu odpadéw w
gospodarstwie domowym. Po jego zuzyciu nalezy oddaé go do odpowiedniej placowki
lub dystrybutora marki DNA.

FCC Information

1. WAZNE: Nie nalezy modyfikowa¢ urzadzenia! Wszelkie zmiany i modyfikacje nie zatwierdzone przez
producenta mogg naruszac prawo do uzytku zagwarantowane przez FCC.

2. UWAGA: Urzadzenie zostato odpowiednio przetestowane i jest zgodne ze standardami urzadzen
cyfrowych Klasy A, zgodnie z Czescig 15 zasad FCC. Standardy te dajg odpowiednig ochrone przed
szkodliwym dziataniem w instalacjach mieszkalnych. Urzgdzenie emituje, wykorzystuje i generuje
energie w zakresie fal radiowych i jesli nie jest uzywane zgodnie z instrukcjami moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Producent nie gwarantuje jednak catkowitego braku
zaktécen w szczegdlnych instalacjach. Jesli urzadzenie powoduje zakiécenia w odbiorze radia i telewizji,
objawiajace sie w trackie wtgczania i wytgczania urzadzenia uzytkownik zobligowany jest do wykonania
przynajmniej jednej z czynnosci korekcyjnych:

* Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej

¢ Zastosowanie izolacji pomiedzy odbiornikiem a urzagdzeniem

¢ Podtaczenie urzadzenia do innego obwodu elektrycznego niz jest podtgczony odbiornik

e Skontaktowaé sie z dystrybutorem lub doswiadczonym serwisantem w celu ustalenia mozliwej
przyczyny usterki

Ostrzezenia

e Jesli uzytkujesz kolumny w ciepty, stoneczny dzien umiesé je w miejscu zacienionym,
bezpiecznym od promieni stonecznych. Wzmacniacz urzadzenia posiada obwody
zabezpieczajgce przed przegrzaniem za pomocg czasowego wylaczenia zasilania. Taka
sytuacja moze zdarzy¢ sie w goracy dzien w obecnos$ci duzej ilosci storica.

¢ Nie uzywaj urzadzenia jesli temperatura otoczenia przekracza +40°C (104°F).
¢ Nigdy nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody, deszczu lub wilgoci.
* Gtosniki majg mozliwos$¢ generowania cisnienia akustycznego wystarczajgcego do trwatego

uszkodzenia stuchu. Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ podczas uzytkowania i unikac
dtugotrwatego przebywania w poblizu urzgdzenia gdy poziom cisnienia jest wiekszy niz 90dB.
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Skrdcona instrukcja uzytkowania

Kolumny aktywne to catkowicie zintegrowane systemy audio sktadajace sie z odpowiednio dobranych
elementow elektronicznych i przetwornikdw. Produkt jest tatwy w podfgczeniu i instalacji ze
stosunkowo niskg iloscig potrzebnych przewoddw i elektroniki zewnetrznej.

Aby podtgczy¢ urzadzenie w prosty i szybki sposdb, oraz rozpoczac z nim prace postepuj zgodnie z
nastepujacymi krokami:
Krok llustracja
1. Ustaw potencjometr INPUT LEVEL
oraz LOUDSPEAKER LEVEL na -e°

2. Podtacz odpowiednio uziemiony
przewdd do gniazda MAINS IN.

3. Podtacz przewéd XLR, TRS lub RCA od
zrédfa dZzwieku do gniazda INPUT A lub
INPUT B.

4. Wtacz przetacznik zasilania POWER
na pozycje ON.

5. Powoli zwieksz poziom INPUT LEVEL
oraz LOUDSPEAKER LEVEL aby uzyskaé
pozadang gtosnosc




Kontrola sekcji wzmacniacza

Wzmacniacz posiada kombinacje pokretet i przetagcznikdéw by zapewnié jak najbardziej uniwersalne
zastosowanie. Kazdy z przedstawionych ponizej elementéw posiada wyjasnienie na kolejnych

stronach.
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Kontrola sekcji wzmacniacza

MAINS IN

Podtaczenie zasilania odbywa sie za pomocg wtyczki IEC. Dla uzytkowania przy
230V, napiecie musi by¢ pomiedzy 190V a 264V.

Przewdd zasilajgcy 1.5m (10’) o odpowiedniej wtyczce jest dotgczony. Mozna
zastosowaé przedtuzenie jesli to konieczne. Upewnij sie, ze przedtuzenie
posiada odpowiednie uziemienie by unikng¢ niebezpieczeistwa porazenia
pradem lub powstania zaktdcen.

Przy wysokim natezeniu sygnatu urzadzenie potrafi wygenerowaé 0.6 ampera
pradu przy napieciu 230V. Badz swiadom innych podfgczonych urzadzen, by
unikna¢ niepotrzebnych awarii i stabszej pracy.

POWER

POWER

Przetgcznik zasilania ON lub OFF. Przetagcznik swieci sie w pozycji ON. Jesli dioda
LED nie jest zaswiecona w tej pozycji sprawdz podfgczenie przewodu oraz
Zrédto zasilania.

XLR/TRS INPUT

Elektronicznie zbalansowane wejscie do podfgczenia sygnatu o wysokim
poziomie jak miksery i procesory. Potgczenie mozna wykona¢ za pomoca
przewoddéw 1/4” TRS lub XLR. Wejscie INPUT B umozliwia podtgczenie
mikrofonu jesli przycisk MIC/LINE jest wycisniety.

MIC g [H] W LINE

MIC / LINE
Gdy wycisniety, aktywuje przedwzmacniacz mikrofonowy do uzycia mikrofonu
dynamicznego. By go wycisngé potrzebny jest spinacz lub dtugopis.

AUWAGA! Nie podtaczaj sygnatu o poziomie liniowym do wejscia INPUT B
gdy przycisk MIC/LINE jest w pozycji MIC

©®

RCA INPUT

Niezbalansowane ztgcza stereo RCA do podtaczenia zrédet jak odtwarzacz CD
lub MP3. Obydwa wejscia s3 zsumowane i kontrolowane przez potencjometr
INPUT A LEVEL. Mogg by¢ uzyte réwnoczesnie z wejSciem XLR/TRS INPUT A.

INPUT LEVEL
Potencjometr do kontroli wzmocnienia sygnatu. Steruje on gtosnoscig
odpowiedniej sekcji wejsciowe;j.

=] +6dB
FuL W EULL RANGE / WITH SUB

Przy przetaczeniu na pozycje WITH SUB, aktywowany jest filtr
goérnoprzepustowy 100 Hz do uzycia z subwooferem. Zawsze wybieraj WITH
SUB gdy uzywasz wraz z subwooferem dla odpowiedniego sumowania pasma.

ruar [l ] eoost

FULL RANGE EQ

Przetgcznik ten kontroluje wzmocnienie niskiego pasma gtosnika
petnozakresowego. Pozycja FLAT (-) sprawdza sie gdy kolumna jest uzywana w
normalnych warunkach. Pozycja BOOST (~—) zwieksza podbicie niskich tonow,
odpowiednia do aplikacji gdzie wymagane jest podkreslenie basu.

o [l | 1o Przetacznik fazy subwoofera.
: LOUDSPEAKER LEVEL
Potencjometr kontroli gtosnosci kolumny. Odnosi sie zaréwno do wejscia Ai B.
LOUDSPEAKER LEVEL nie ma wptywu na ztgcze THRU OUTPUT.
-co +6dB
i LIMIT

Dioda LED zapala sie gdy kolumna jest uzytkowana przy przekroczeniu poziomy
sygnatu. Krétkotrwate migotanie nie jest szkodliwe, bo zintegrowany system
utrzymuje kontrole nad znieksztatceniami. State zapalenie kontrolki oznacza, ze




sygnat jest znieksztatcony. Zmniejsz LOUDSPEAKER LEVEL lub INPUT LEVEL
potencjometrem by zmniejszy¢ zaktécenia.

INPUT SELECT
XLR/TRS A |j| A+B

INPUT SELECT

XLR/TRS A zezwala na wypuszczenie sygnatu z wejscia XLR/TRS A do ztgcza THRU
OUTPUT. INPUT A LEVEL nie ma wptywu na ztgcze THRU OUTPUT. Sygnat z wejs¢
RCA nie jest przekazywany do THRU OUTPUT. A+B to mix wejs¢ A i B. A+B
sumuje sygnaty A i B by mogty zosta¢ wystane do ztgcza THRU OUTPUT.

THRU OUTPUT
Ztacze XLR do wyprowadzenia sygnatu do kolejnego urzadzenia. Sygnat
wychodzacy jest okreslony przez przetgcznik INPUT SELECT.

Montaz na statywie i jako monitor odstuchowy

Monitor odstuchowy

Kolumna petnozakresowa moze byé potozona na jednym z bokéw w celu uzycia jako monitor
odstuchowy. Upewnij sie, ze:

¢ Umiescites kolumne na stabilnym, ptaskim podtozu.

¢ Przewody zasilajgce i sygnatowe nie znajdujg sie pod kolumng i nie przeszkadzajg w przejsciu.
Zabezpiecz je odpowiednig tasma jesli to konieczne.
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OPTIMAL COVERAGE

Widok z przodu




Rekomendowana konfiguracja

taczenie systemow petnozakresowych

Mikrofon
wokalny
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Rekomendowana konfiguracja

Uzywanie kolumn petnopasmowych jako monitoréw

Mikrofon
wokalny
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Rekomendowana konfiguracja

taczenie kolumn petnopasmowych z subwooferem
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Specyfikacja

Kolumny PLX

Model PLX-12 Model PLX-15

System: 12" 2 drozny, wentylowany System: 15" 2 drozny, wentylowany
LF Driver: 12" woofer z 2" cewka LF Driver: 15" woofer z 2" cewka

HF Driver: 36mm driver ci$nieniowy, HF Driver: 36mm driver ci$nieniowy,

Nominalna impedancja:
Pasmo przenoszenia:
Max. SPL/1m:

Moc:

Czestotliwos$¢ crossovera:
Pokrycie:

tubowy

8Q
60hz-20khz(-3dB)
124dB

1500W Class D
1.8kHZ

90H*50V

Nominalna impedancja:
Pasmo przenoszenia:
Max. SPL/1m:

Moc:

Czestotliwos¢ crossovera:
Pokrycie:

tubowy

80
55hz-20khz(-3dB)
126dB

1500W Class D
1.8kHZ

90H*50V

Pasmo przenoszenia
Pasmo przenoszenia
Impedancja

Punkt Crossovera DSP
Typ wzmacniacza
Moc (RMS)

llos¢ driveréw

Rozmiar gtosnia / Srednica cewki/

Design
Materiat membrany

Typ magnesu
Wejscia/wyjscia
Materiat obudowy
Uchwyty

Montaz sztycy
Kolor

Wysokosé
Szerokos$¢
Gtebokosé

Waga

48Hz do 93Hz (-3dB )
34Hz do 130Hz (-10dB))
8Q

100Hz

Class D

800Watts

1

15" / 2.5" Inside Outside

Traktowany stozek
papierowy
Ferrytowy
XLR*2

Sklejka

2

35mm

Matowy czarny
453 mm (17.83")
530 mm (20.87")
551 mm (21.69")
23.5 kg (51.8lbs)

Pasmo przenoszenia
Pasmo przenoszenia
Impedancja

Punkt Crossovera DSP
Typ wzmacniacza
Moc (RMS)

llos¢ driveréw

Rozmiar gtosnia / Srednica cewki/

Design
Materiat membrany

Typ magnesu
Wejscia/wyjscia
Materiat obudowy
Uchwyty

Montaz sztycy
Kolor

Wysokos¢
Szerokos$¢
Gtebokos¢

Waga

Ztacza: (2) XLR/TRS Combo Jack, (1) Ztacza: (2) XLR/TRS Combo Jack, (1) Stereo
Stereo RCA, (1) XLR Wyjscie Link RCA, (1) XLR Wyjscie Link

Uchwyt: 1 Uchwyt: 3

Montaz sztycy: 35mm*1 Montaz sztycy: 35mm*1

Wymiary: 600*360*350mm Wymiary: 432*678*430mm

Waga: 17.00Kg Waga: 22.00Kg
Subwoofery PLS

Q

Model PLS-15 Model PLS-18

Max SPL Long-term 128dB Max SPL Long-term 130dB

Max SPL Peak 131dB Max SPL Peak 133dB

45Hz to 93Hz (-3dB))
30Hz to 130Hz (-10dB)
8Q

100Hz

Class D

800Watts

1

18" / 2.5" Inside Outside

Traktowany stozek
papierowy
Ferrytowy
XLR*2

sklejka

2

35mm

Matowy czarny
513 mm (21.62")
606 mm (27.55")
612 mm (29.52")
29.3 kg (64.6lbs)




Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwe przyczyny

Dziatanie

1. Brak dZzwigku

Wzmacniacz

Podtacz pewne, dziatajgce zrédto do wyjscia wzmacniacza. Jesli nie ma Diwieku
sprawdz czy cata elektronika jest wiaczona, tor sygnatu jest prawidtowy, zrédto
jest aktywne, gto$nos¢ jest odpowiednia, itd. Popraw/napraw/wymieri jesli to
konieczne. Jedli jest jakis dZwiek, problem lezy w okablowaniu.

Okablowanie

Sprawd? czy podtaczytes odpowiednie przewody do wzmacniacza. Pusé niski
poziom sygnatu przez wzmacniacz (np. z odtwarzacza). Podtacz kolumne testowg
w réwnolegle w problematycznej linii. Jesli jest brak dzwieku lub sygnat jest staby
linia posiada defekt (prawdopodobnie powazne zadrapanie, skrecenie czy
naktucie). Jesli poziom sygnatu jest normalny, obwdd jest otwarty
(prawdopodobnie przeciety przewdd lub brak potaczenia). Uzywajac testera
przesuwaj w dét i testuj kazde ztacze, az znajdziesz problem. Sprawdzaj poprawng
polaryzacje.

2. Stabe niskie tony

Przetgcznik WITH SUB
aktywny

Zmien pozycje przetacznika FULL RANGE / WITH SUB na FULL RANGE.

3. Przerywany dzwiek
i znieksztatcenia

Btedne podtaczenie

Sprawd? wszystkie potaczenia z kolumng i wzmacniaczem, czy nie sg luzne lub nie
wcisniete do kornca. Jesli problem nadal wystepuje problem moze leze¢ w
okablowaniu lub wzmacniaczu. Sprawdz instrukcje w punkcie 1.

4. Ciagty hatas jak
szumienie, syczenie,
brzeczenie

Btad Zrédta lub innego
urzgdzenia
elektronicznego

Jesli problem wystepuje, a nie ma puszczonego sygnatu, problem lezy w taricuchu
sygnatowym lub elektronice. SprawdZ kazdy komponent aby wyizolowac
problem.

Stabe, lub brak uziemienia

Sprawd? i popraw system uziemienia jesli to mozliwe.

Btedny poziom gain

Sprawd? poziomy gain na wszystkich urzgdzeniach. Sprawdz czy przetacznik
MIC/LINE jest we wtasciwe] pozycji

5. Brak dzwieku z
mikrofonu wpietego
w wejscie 2

Mikrofon wymaga
zasilania phantom

Uzyj mikrofonu dynamicznego. Jesli uzywasz mikrofonu wymagajacego zasilania
phantom potrzebne bedzie zewnetrzne Zrddto zasilajace.

Przetgcznik MIC / LINE jest
w pozycji LINE

Ustaw przetgcznik MIC/LINE na pozycje MIC.

6. DZwiek jest
znieksztatcony.
Dioda LIMIT jest

zapalona lub migocze
regularnie

Za wysoki poziom
wejsciowy

Zmniejsz poziomy sygnatu na kolumnie by unikng¢ wykraczania poza limit

Przetgcznik MIC / LINE jest
w pozycji MIC

Ustaw przetgcznik MIC/LINE na pozycje LINE.

7. Dzwiek jest
znieksztatcony.
Dioda LIMIT nie

migocze

Zrédto dzwieku
(mikser/przedwzmacniacz)
jest przesterowany

Sprawdz poziomy sygnatu na zrddle dzwieku

8. Mikrofon wywotuje
sprzezenia zwrotne
przy wzmocnionym

sygnale

Btedny poziom gain

Zredukuj poziom wejsciowy na urzadzeniu sterujgcym. Jesli mikrofon jest
podtaczony bezposrednio do kolumny zmniejsz poziom VOLUME na kolumnie.
Umieszczanie mikrofonu blisko Zzrédta dZzwieku zwiekszy GBF.

Przetacznik EQ

jest w pozycji (")

Zmien pozycje na EQ (-) dla aplikacji wokalnych

Mikrofon znajduje sie zbyt
blisko kolumny

Jesli to mozliwe umieszczaj mikrofony za kolumnami, jesli sa w pozycji monitorow
kieruj je w strone tylnej czesci mikrofonu.

Jesli te dziatania nie rozwigzg problemdw, skontaktuj sie z najblizszym dealerem DNA Professional lub dystrybutorem.




